ORDER OF CANCELLATION
DE ORDEN DE CANCELACION
LENH HUY BO

The City of Roanoke, Texas hereby cancels the general election scheduled to be held on
(official name of governing body)

May 2, 2026 in accordance with Section 2.053(a) of the Texas

(date on which election was scheduled to be held)

Election Code. The following candidates have been certified as unopposed and are hereby

elected as follows:

El Ciudad de Roanoke, Tejas  por la presente cancela la eleccion que, de lo contrario,
(nombre oficial de la entidadgobernante)

se hubiera celebrado 2 de mayo de 2026 de conformidad, con

(fecha en que se hubiera celebrado la eleccion)
la Seccion 2.053(a) del Codigo de Elecciones de Texas. Los siguientes candidatos han sido

certificados como candidatos unicos y por la presente quedan elegidos como se haya indicado a

continuacion:

Thanh pho Roanoke, Texas hudng hiy bo cac cude bau ctr du kién sé duogc t6 chire vao
(tén chinh thire cua co quan chu quan)

Thang nam 2, 2026 _theo quy dinh cua muc 2.053(a) cua Texas Bau cir ma.
(trén dé bau cwr da dwoc dir kién sé duge to chirc ngay) ‘
Cac irng vién da ching nhan la unopposed va hudng dugce bau lam nhu sau:

Candidate (Candidato)(Thi sinh) Office Sought (Cargo al que presenta candidatura)
(Van phong mua)
Holly Gray City Council Ward 1

(Ayuntamiento, Distrito 1)
(Hoi dong thanh phd, Khu vue bau cir 1)

Brian Darby City Council Ward 2
(Ayuntamiento, Distrito 2)

(Hoi dong thanh phd, Khu vuc bau cir 2)

David Brundage City Council Ward 3
(Ayuntamiento, Distrito 3)
(Hoi dong thanh pho, Khu vuc bau cur 3)

A copy of this order will be posted on Election Day at each polling place that would have been
used 1n the election.

El Dia de las Elecciones se exhibird una copia de esta orden en todas las mesas electorates que
se hubieran utilizado en la eleccion. | ,

Mot ban sao cua lénh nay sé duoc dang vao ngay bau cir tai moi dia diém phong phiéu nao da
duoc su dung trong cuoc bau cu.
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Mayor (A4 h:'afde)W&ng) ity Secret
(Ngay nhan'\con pl161)

(seal) (sello)(nim phong)

\

(Segretaria de la Ciudad)

February 24, 2026 (24 de Febrero de 2026) (Ngay 24 thang 2 nam 2026)
Date of adoption (Fecha de adopcion) (Ngay nhan con nuoi)




